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DESCRICAO D S TECNICOS
O telgrruptor Z~MPBM02 é gsadq para ZMPBMO02 A
contro!ar |Ium|na'(;ao ou otftro dlsposmv~o Terminais entrada - |L, N
com ajudg através de botoe~s de pressa~o. Tensso alimenta.: | 230 V~
Ao pressionar qualquer botéo de pressao . ~
~ . ~ Tolerancia tensdo: | from -15 to +10 %
causa a actuagao ou desactivagéo dos N )
disositivos ligados aos terminais de saida. Frequén.nominal: | 50/ 60 Hz
O impulso de controlo pode ser gerado Corrente: | 24 mA
através da linha L ou N. As entradas de Indicador tenséo controlo: | LED verde
controlo Set e Rest permitem o controlo Terminais controlo:| IN, IN, IN
central de um grupo de relés. Usando a Corrente activagao: | 930 pA
memoria interna, permite memorizar o Ulti- Termin. controlo central:| Set, Reset
mo estado em perda de tenséo. Indicador alimentagao/relé: | LED vermelho
. / Indicador operagao relé: | TEST botédo
Parametros relé: | INO - 16 A/ 250 V AC1 4000 VA
m Numero terminais lig: | 10
s Controlo iluminagao, Secgdo cabos: | entre 0,2 e 2,50 mm?
< Indicador entrada — LED verde, Temperatura funcionamen.: | entre -20 e +45 °C
s Indicador modo relé — LED vermelho, Posigao funciona.: | opcional
s fungdo controlo central, Montagem; TH35 rail (EN 60715)
& membria modo relé, Grau IP: | IP20 (EN 60529)
& impulso controlo através da linha L ou Class.protecgao: | Il
N, Categ. sobretensao: | Il
s cooperagao com botdes de pressao Grau poluiggo: | 2
equipados com iluminagéo, Tens&o pico impulso: | 1 kV (EN 61000-4-5)
. Dimensdes:| monomodular (17,5 mm) 90x17,5x66 mm
I TEST fu~ngao, o Peso: |80 g
s instalagéo de controlo a dois fios, Standards: | EN 60669-1; EN 60669-21
s relé saida - um contacto NO (normal- EN 61000-4-2,3,4,5,6,11
mente aberto) max 16 A capacidade.
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O dispositivo foi proje-
ctado para instalagdes m N
com 1 fase de acordo Terminais entrada alimentagdo (L) Terminais entrada (N)
com as regras e normas
- e deve ser instalado de
ATENCAO acordo com as normas. Terminais entrada
vigentes em cada pais. O (IN, IN, IN)
dispositivo deve ser ligado de acordo com
detalhes incluidos neste manual. A insta-
lacéo ligagéo e controlo, deve ser execu-
tada por tecnico electricista qualificado e Indicador tenséo alimentagao
de acordo com o manual e as fungdes do Indicador relé
dispositivo. A desmontagem o dispositivo
causar choque eléctrico. Antes da instala- Teste relé
¢ao, certifigue-se de que os cabos ligagcao
néo estdo em tenséo. Use uma chave
fendas de cruz de 3,5mm para instalagéo
do aparelho. O transporte improprio,
armazenamento, e uso do dispositivo
influenciam o seu mau funcionamento.
N&o é aconselhavel instalar o dispositivo:
nos seguintes casos: se parte do aparelho Controlo central terminais (S, R) o
faltar, esta danificada ou deformada. Em M‘)
funcionamento improprio do dispositivo, ’
contacte o seu distribuidor. Saida (carga)
terminais (11, 11, 14)
N /AN J )
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MONTAGEM, FUNCIONAM.
~

1. Desligar o circuito de alimentagao coroHioAR - HeAR [ELERRUPTORLZ-N

dos circuitos e o interruptor geral ou L

disjuntor de protecg&o do circuito. _ LN LN N ; |

,_Telerruml --- i_I_ -

2. Verificar com os instrumentos ! IS S Reset 48 1S set |

adequados a falta de tens&o nos T . .

fios de alimentagéo,

3. Instalar o dispositivo ZMPBMO01 na calha
din TH-35 DIN,

4. Ligue o dispositivo, de acordo com o
diagrama electrico,

5. Ligue a alimentacéo do circuito,

6. Pressione o botdo TEST varias vezes
de modo a verificar o funcionamento.

O dispositivo esta pronto funcionar
apos a ligacao apropriada. Funcionamento
correcto do telerruptor pode ser verificado
ao pressionar o botdo TEST colocado na
parte frontal. O sistema deve comutar on
e off & carga ligada aos terminais de saida.
Usando a fungdo Set-Reset, ha a possibilida-
de de controlo central de relés.

Apos ficar sem tensdo de alimentagao, o
estado actual do relé é memorizado na me-

moria interna do dispositivo. )
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Separador sinal ZMSEMO1:

Nos sistemas de controlo com telerruptor podem ser usados
os separadores de sinal para dividir os sinais de controlo em
grupos de relés particulares.
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EXEMPLO INSTALACAO

N

Uso tipico:

Telerruptor a operar a
iluminagéo de escadas.
(A iluminagéo é controlada

catravés de botdes de
pressao; que podem ser
ligados em paralelo.

Os botbdes podem ser
colocados em varios locais,
0 que possibilita criar um
sistema universal de
controlo da iluminagao.
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FAMILIA PRODUTOS

O telerruptor ZMPBMO02 é um membro
da familia de produtos ZMPBM.

PBM - xx (/24V)

Supply version 24 V AC/DC

Product symbol:
01 - basic
02 - additionally with functions:
Set, Reset, Mode Memory

CAPACIDADE RELE

- 2000w FAC_IF 1000 W

.
OE=3- 500 W

Tt 750w

DIAGRAMA INTERNO
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GARANTIA
A garantia do produto é de 24 meses A

-

Assin. e carimbo Distribuidor, data de compra, )

N
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The ZAMEL warranty does not cover:

a) danos mecanicos durante o transporte, carga / descarga ou outras quaisquer circunstancias,
b) danos causados pela montagem incorrecto ou ma utilizagéo do produto,
c) danos causados por modificagcdes nao autorizadas efectuadas pelo COMPRADOR ou outras terceiras partes ao
produto ou outros dispositivos necessarias para o funcionamento do produto,
d) danos causado por actos da natureza ou outros incidentes independentes do fabricante.
. O COMPRADOR deve efectuar qualquer reclamagao por escrito ao distribuidor ou a ZMIE ZAMEL SP. J.
4. ZAMEL A garantia do fabricante ¢ valida na Republica da Polénia.a defect.
5. Direitos legais do COMPRADOR em qualquer legislagédo aplicavel contra o revendedor nédo sao afectados pela garantial

. ZAMEL assegura 24 meses de garantia para este produto.
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